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Pela presente, declaro que Bragatto Giuseppe, immigran

te, chegado da Italia pelo vapor "Pincio"”, este localisado com sua

familie composta de sua mulker Sperandio Teresa, seu filko Romeu e
seu irméo Nicola, em minka propiedade agricola "Santa Cenebra" sita
na comarcse de Campinss, districto de paz de Santa Cruz, onde traba=

lham como colomos, na lavoura de café,
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BRAGATTO GIUSEPPE, italiano, agricultwmr,
com 28 annos de edade, sua mulher Teresa, com 25, seu filho Ro-
mec, com 1, e seu irmio Nicola, com 16, seus cunhados Angelo, com
27, e Maria, com 22, e sua sobrinha Adele, com 1 mez, - proceden-
tes do porto de Genova, pelo vapor "Pineio", entraram na Hospeda-
ria deste Departamento em 29 de Janeiro de 1924, e seguiram pam
a fazenda do 8r. Cel. Christiano Ozorio de Oliveira, na estagio
de Campinas, contractados de acc®rdo com & procura n.ll5,

A localizagdo da mencionada familia

’ »
esta em ordem, - % exhibido documento relativo a&s despesas com

as passagens, na importancia de Liras 5525 (cino mil quinhentas
e vinte e cinco liras), nZo constando deste documento os cunha-
dos e a sobrinha do requerente, que tabem nZo veéem citados na pe-

tigdo,

Departamento Estadual do Trabalho,8,Paulo,31 de Margo de 1925,

DIRECTOR.




Eragate Giuseppe pede restituicae da quantia que despendeu cem e
seu transperts e e de sua famllis de perte de Geneva ae de Santes.
O requerente esta lecallsade na fazends de Sr. Christiane QOzerie

~

Olivelra,na estagsae de Campinss,ceme preva cem es attestadess

L Loa

cunhades & mais uma sebrinha ref-rides
tamente nae apreseantaram decumentes & nae
Julge,salve melher juize,e presents raq:
ser deferide,resstituinde-se a impertancia de I 5eH25,%°,de accerds
cem e bilhete de passagem apresentade
rras,7 de Abril de
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&V == ;'f Séo Jodo da.Boa Vista, 31 de Jutho de 1925,

Christiano _,O”éo’rio
CAIXA POSTALN. 62 I1lmo, Snr. Dr., Christiano Costa,

ENDERECO TELEGRAPHICO: '"BANCARIA"
Telephone, 92

SAO JOAO DA BOA VISTA

EST:- DE S. PAULD

D.D, Director Interino da Directoria de Terras,Colo=-
nisagao e Immigragao.do Estado.

Sao Paulo

Presado Snr,

Por carta dirigida ao meu colono Snr, Bragatti Giu-

(—-—'""'_-__ e T
seppe, da Fazenda Santa Genebra-Campinas VS,communica-lhe que foi

deferido o seu requerimento sobre restituigfdo de passagem e requi-

sitada a dita importancia para seu pagamento ,

Rogo=-lhe o obsequio de instruir-me sobre a maneira
pela qual deve aquelle colono proceder para o respectivo recebi=-
mento.

Sem mais, aguardando sua respesta para nosso govers
no, agradecido subscrevo-me com aprégo e consideragsao,

De V. S.

Am?, Atte, Obrde, Crde,




Snr, Sedastiflo de Clivelm:.

Catxa Fostel n2 62

¥
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230 _Jdoll

da Boa Viasta

0 3

Reapondsmdo ¢ vossa oarta datadc
Ievar oo vorre coniecinento
Braratti 03

v 1 A ri -__"#r,z'._:!

Con estimc e GpPeQe 80U

AttR.0br2.




S&o Joéo da Boa Vista, 9 de Agosto de 1925,

Christiano sorio
CAIXA POSTAL N, 62 Illmoe, Snr, Dr, Christiano Cesta,

ENDERECO TELEGRAPMICO: ''BANCARIA”
Telephone, 92

SAO JOAO DA BOA VISTA D.D, Director Interino da Directoria de Terras,

EST: DE S. PAULC

Colonisagso e Immigragdo do Estado,

Sas Paulo,

Presado Snr,
Tenho em maos seu grato favor de 7 do corrente,
ATl NP
em respoeta a minha carta datada de 31 de Julho p, passado, cujos

dizeres me scientifiquei cumprindo-me agradecer-lhe pela obsequio=-

geidade da resposta,

Vou previdenciar a ida do colono Bragato Giuseppe

m—

- L -
a essa Capital, de accordo com as suas infarmagoes, instruindo-o

para que se dirija ao Patronato Agricola a Rua Benjamim Constant
n?, 4C, cdnforme a sua supra citada carta,
Sem mais, agradecido subscrevo-me com toda estima
e capsideragao,
De V, S,

Ame, Atte, Cbrde, Crde,
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